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GRUPA PRZEMYSLOWE

Firma HIMOINSA posiada certyfikat jakoSci ISO 9001
Agregaty pradotwércze HIMOINSA sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami CE:

* 2006/42/CE Bezpieczenstwo maszyn.

« Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna 2014/30/UE.

« 2014/35/UE sprzgtu elektrycznego przewidzianego do stosowania w  okre$lonych
granicach napigcia

* 2000/14/WE Poziom hatasu. Emisja halasu na zewnatrz urzadzenia. (ze zmianami
wprowadzonymi przez 2005/88/WE)

* EN 12100, EN 13857, EN 60204

Warunki otoczenia odniesienia: 1000 mbar, 25 ° C, wilgotnos¢ 30%. Moc wg ISO 3046
normatywne.

Prime Power (PRP)

Moc glownym jest maksymalna moc dostgpna przy zmiennej mocy, ktora moze byc
na przez nieograniczona liczb¢ godzin  rocznie, ograniczone — cza:
konserwacji. Dopuszczalne obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80% na 24h pracy.
Mozliwe przecigzenie 10% tylko w czasie testow urzadzenia.

Standby Power (ISO 3046 Fuel Stop Power):

Moc dostgpna do wykorzystania przy zmiennym obcigzeniu, lecz nie wigcej niz 500h,
przy ograniczeniach: 100% obciazenia nie wigeej niz 25h rocznie; 90% obcigzenia nie
wigcej niz 200h rocznie. Brak mozliwosci przeciazenia. Zastosowanie zasilanie
awaryjne.

Norma obcigzenia G2 zgodna z ISO 8528-5:2013
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GRUPA PRZEMYStOWE
Powered by YANMAR

HIMOINSA®

SERWIS PRP ESP
MOC KVA 34 37
MOC KW 27 30
SRERKOSE
STANDARDOWE NAPIECIE v 400/230
DOSTEPNE NAPIECIA % 230/132 - 230 V (t)

WSPOLCZYNNIK MOCY Cos Phi 0,8
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STANDARDOWE WYCISZONE

E B10

= CHLODZENIE WODA
TROJFAZOWE

@ 50 HZ

78l STAGE 2

@ DIESEL

Himoinsa zastrzega sobie prawo do modyfikowania dowolnej funkcji
bez wezesniejszego powiadomienia.

Wymiary i wagi standardowych produktow. Na ilustracjach moga by¢
ujete opcjonalne elementy wyposazenia.

Przedstawione  tu  dane techniczne sa  aktualne w  momencie
wydrukowania.

Tlustracje i obrazy maja charakter orientacyjny i moga nie pokrywac si¢
w catosci z produktem.

Projekt przemystowy chroniony patentem.
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HIMOINSA

i

HYW-35 T5

Specyfikacje silnika | 1.500 r.p.m.

e Poziom ochrony P23

e |zolacja klasy H

e Autorozruch i autoregulacja

Moc znamionowa (PRP) kW 30,7 Zuzycie paliwa - tryb ESP I/h 8,53
Moc znamionowa (ESP) kW 34,1 Zuzycie paliwa 100% PRP I/h 7,60
Producent YANMAR Zuzycie paliwa 75% PRP I/h 5,70
Model 4TNV98GGEH Zuzycie paliwa 50% PRP I/h 4,05
Typ silnika 4-suwowy Diesel Zuzycie maksymalne oleju KWh 0,27
- przy pelnym obciazeniu 9 !
Typ wtrysku Bezposrednia
- - Laczna objetos¢ oleju L 10,5
Typ zasysania Ziemny
- - - Laczna obj¢tos¢ czynnika L 9
Liczba i uktad cylindrow 4-L chtodniczego
Srednica i skok mm 98 x 110 Regulator Typ Mechaniczne
Laczny litraz L 3,319 Filtr powietrza Typ Suchy
Uktad chtodzenia Czynnik chlodzacy Wewnetrzna $rednica rury 45
— - wydechowej mm
Specyfikacje oleju SAE 3 class 10W30
silnikowego / API grade CD,CF
Wspdtczynnik kompresji 18,56
‘ e Silnik Diesla ¢ Filtr dekantujacy (poziom widoczny) ® Regulator mechaniczny
® A-suwowy ® Filtr suchego powietrza ® Ostona goracych elementow
® Chlodzenie woda ® Chlodnica z dmuchawag ® Ostona ruchomych elementow
e Uklad elektryczny 12 V
h Specyfikacja generatora | STAMFORD
Producent STAMFORD Obudowa (wg IEC-34-5) P23
Model S1L2.01 . Samowzbudne,
: Uktad wzbudzajacy bezszczotkowe
Bieguny Nr 4
Polgczenia uzwojefi ’ . Regulator napigcia (Aél\t/ellfj[.roniczne)
(standard) Seria gwiazda
i " El ‘ Jeden element
Mocowanie ramy S-311"1/2 ement nosny nosny
Izolacja Klasa Klasa H Zlgcze Elastyczny dysk
Standard
Typ powtoki (impregnacja
prozniowa)
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HIMOINSA

CIEZAR I WYMIARY

HYW-35 T5

Wersja Wgr?@ © Wg@@ ©
standardowa duze) duze)
pojemnosci pojemnosci
Dhugos¢ (L) mm 2.100 2.100 2.100 L
Wysokosc¢ (H) mm 1.350 1.410 1.565
Szeroko$é (W) mm 975 975 975 HIMOINSA®
Maksymalna objetos¢ 3
transportowa L 2,76 2.89 3.2 H
Cigzar z wypelniong
chlodnica { miska olejowa Kg 909 996 1047 "
Objeto$¢ zbiornika paliwa L 100 190 330
Autonomia Godziny Zapytaj Zapytaj Zapytaj
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A)@7m 66 + 2,4 66 + 2,4 66 + 2,4
Plastikowa Stalowy Stalowy
zbiornik zbiornik zbiornik
UKLAD WYDECHOWY WYMAGANA ILOSC POWIETRZA
Maksymalna temperatura gazow oC 550 Przeptyw powietrza wlatujacego m3/h 134,42
wydechowych
Przeptyw powietrza chlodzacego md/s 0,979
Przeplyw gazoéw wydechowych m3/min 8,62
Przepl;llw povsiietrza przez mé/s 0177
Maksymalne dopuszczalne ci$nienie wentylator alternatora !
W mm H2o 1300
Srednica zewnetrzna kohierza
wydechowego mm 65
UKEAD ROZRUCHOWY OBWOD PALIWA
Moc rozruchowa kW 2,3 Specyfikacja paliwa Diesel
Moc rozruchowa CV 3,13 Zbiornik paliwa L 100
Zalecany akumulator Ah 92 Inne pojemnosci zbiornika paliwa L 190, 330
Napigcie pomocnicze Vdc 12
@ Wersja wyciszona
® Stalowa podstawa montazowa ® Niski poziom hatasu ® Zatyczka spustu podstawy
® Antywibracyjny amortyzator ® Wyciszenie za pomocg izolacji ® Podstawa przystosowana do przysziej
e Podstawa z wbudowanym zbiornikiem wysokiej gestosci wetny skalnej instalacji zestawu mobilnego
paliwa J Proslgkowa owloka ® Stalowy thumik dzwigkow -35 db(A)
4 t . . . .
SRS ® Zestaw do odciagania oleju z miski

e Miernik poziomu paliwa

® Pelny dostep na potrzeby konserwacji

® Przycisk wylaczenia awaryjnego
e Obudowa wykonana z wysokiej

(woda, olej i filtry bez koniecznosci
zdejmowania maski)

jakosci blachy stalowe;j e \\zmocnione ucha do podnoszenia

® Wysoka wytrzymato$¢ mechaniczna

dzwigiem

® Wodoszczelna podstawa (dziata jak

podwojna bariera zatrzymujaca ciecze)

® Zatyczka spustu zbiornika paliwa

v Ctra. Murcia - San Javier, km. 23,6 | 30730 San Javier (Murcia) SPAIN | Tel.: +34 902 19 11 28/ +34 968 19 11 28
Fax: +34 968 19 12 17 | Export Fax +34 968 19 04 20 | E-mail:info@himoinsa.com | www.himoinsa.com

olejowej

Uniwersalno$¢ umozliwiajaca montaz
podstawy o duzej pojemnosci z
metalowym zbiornikiem paliwa

Stopien ochrony IP zgodnie z ISO
8528-13:2016

Pompa przepompowujaca paliwo (Opcional).




HIMOINSA HYW-35 T5

FUNKCJE
CENTRALEK

\[) CEM 7 CEA 7 CEC 7 CEM7 + CEC7
Napiecie miedzy fazami . ° ° °
Napiecie miedzy zerem a faza, . ° . .
5 Moc . ° . .
% Czestotliwosé ° ° ° °
§ Moc pozorna (kVA) . ° ° °
E Moc czynna (kW) . ° . .
% Moc bierna (kVAr) ° ° ° °
E Wspotczynnik mocy ° ° ° °
Napiecie miedzy fazami . ° °
Napiecie miedzy fazami i przewodem zerowym ° ° °
Moc . . .
Czestotliwosé ° ° °
'E Moc pozorna °
2 Moc czynna °
% Moc bierna °
0 Wspdtczynnik mocy °
Temperatura czynnika chtodzacego ° . °
Cisnienie oleju ° ° °
% Poziom paliwa (%) ° . .
E Napiecie akumulatora . ° .
% R.P.M ° ° .
T
0 Napiecie alternatora tadujacego akumulator ° ° °
Wysoka temperatura wody ° ° .
Wysoka temperatura wody na czujnik . . .
Niska temperatura wody na czujnik ° . °
Niskie cisnienie oleju ° ° °
Niskie ci$nienie oleju na czujnik ° ° °
Niski poziom wody . . .
Nieoczekiwane zatrzymanie ° ° . °
Rezerwa paliwa . ° °
Rezerwa paliwa na czujnik ° ° .
Btad zatrzymania . . .
Btad napiecia akumulatora ° . °
o Btad alternatora tadujacego akumulator ° ° °
E Nadobroty . ° .
.; Podobroty ° . .
g Btad uruchomienia . ° . .
8 Zatrzymanie awaryjne ° ° ° ° °

e Standard © Opcja

HIMOINS A
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HIMOINSA HYW-35 T5

CEM7 + CEC7
Wysoka czestotliwos¢ ° ° ° °
Niska czestotliwosc ° ° ° °
Wysokie napiecie ° ° ° °
Niskie napiecie ° ° ° °
g Zwarcie ° ° .
{E Asymetria miedzy fazami . ° ° °
E Nieprawidtowa sekwencja faz ° ° ° °
E Odwrocone zasilanie ° ° °
E Przecigzenie . . .
8 Spadek sygnatu zespotu generatora . . ° .
Licznik godzin razem ° ° ° °
Licznik godzin czesciowy ° ° ° °
Kilowatomierz . ° . °
_ Licznik udanych uruchomien . ° ° °
% Licznik nieudanych uruchomien ° ° ° .
ﬁ Konserwacja ° ° . .
RS232 © © © ©
RS485 0) © © ©
Modbus IP © (©) © ()
Modbus (@) (@) (@) ©
CCLAN © © ©
Oprogramowanie PC © (©) (@) (©)
Modem analogowy (©) (©) (®) ()
@ Modem GSM/GPRS © o) © ©
E Zdalny ekran © (©) ()
é Telesygnat © B8+4 (ORCER) © B8+4
Y 71939 ) o )
Historia alarméw ° ° ° °
(10) / (opc. +100)  (10)/(opc. +100)  (10) / (opc. +100) (10) / (opc. +100)
Uruchomienie zewnetrzne ° ° ° ° °
Zablokowanie uruchomienia ° ° ° °
Uruchomienie przez btad sieci . ° °
Uruchomienie norma EJP ° ° .
Kontrola wstepnego rozgrzania silnika ° ° ° °
Aktywacja stycznika zespotu generatora (] . . . .
Aktywacja stycznika zespotu generatora i sieci ° ° .
Kontrola przeptywu paliwa . ° °
Kontrola temperatury silnika ° ° °
Reczne obejscie ° ° °
Programowalne alarmy . . °
% ErL;Irg)Ii(gj?e;ltrg‘::vr;?nmienia zespotu generatora w ° ° ° °
E Programowalne wyjscia ° ° °
Wielojezyczne . . . .
Lokalizacja GPS (©) (©) ()
0 Synchronizacja © © ()
i Synchronizacja z siecig () () ()
E Eliminacja drugiego zera (@) (@) (©)
% RAM7 © © @
E Zdalny ekran (@) (@) ()
Czasomierz programujacy © © ()

e Standard © Opcja
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) HIMOINSA

PANELE
STEROWANIA

HYW-35 T5

e FElektryczny panel sterowania z

P,

urzadzeniami pomiarowymi i
wys$wietlaczem (wedle potrzeb i
konfiguracji)

4-biegunowy wytacznik
automatyczny

Regulowana (czas i czutosc)
ochrona przed pradem
uptywowym w standardzie M5
i ASS5 z ochrong

M6 M5

Panel r¢cznego Cyfrowy r¢czny panel
uruchamiania ze sterowania z funkcja
stycznikiem auto-start i ochrong
bezpotencjatowym termomagnetyczng
oraz ochrona (wedle mocy i
termomagnetyczng napigcia) oraz
(wedle mocy i przekaznikiem
napigcia) i roznicowym z CEM7.
przekaznikiem

réznicowym. CEM7

M6

ASS5 cca2
Automatyczny panel | [} @ Szafka przelgcznikow
BEZ przetacznika E Himoinsa z

mig¢dzy obwodami i @ wyswietlaczem.

BEZ sterowania CECT

siecia, z jednostka

CEM?7. (*) AS5 jako

opcja z jednostka

CEA7. Automatyczny

panel bez a

przetacznika migdzy S

obwodami i ZE

starowaniem siecig.

ASS + ACS
cca

Automatyczny panel

z przefacznikiem

mig¢dzy obwodami i

starowaniem siecig.

Wyswietlacz znajduje

si¢ na zespole

generatora oraz na

szafce. B

CEM7+CEC7

Ladowarka akumulatora
(standard w zespotach
generatora z automatycznym
panelem sterowania)

Rezystor grzejny (standard w
zespotach z automatycznym
panelem sterowania)

Alternator tadowarki

Panel automatyczne;j
kontroli awarii sieci.
Nascienny
automatyczny panel
sterowania
Wwyposazony w
przetacznik migdzy
obwodami z ochrong
termomagnetyczna
(wedle napiecia i
fazy).

CEA7

Uktad elektryczny

e Akumulator rozruchowy
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zainstalowany (okablowanie i
wspornik w zestawie)

Ztacze do uziemienia instalacji
elektrycznej (uziemienie do
nabycia odrgbnie)

Odtacznik akumulatora (Opcional).
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